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NYILAS ATILLA
Brumi

Mackdm, akit huszonéves szlleimtol
még akkoriban kaptam karacsonyra,
mikor alig lehettem nagyobb nalad,

de csak a minap adtam neked nevet,

okkersarga szérod erésen megkopott,
vildgosabb orrod elszinez6dott,

fuled talan még jobban lekonyult,
fekete gombszemed lefelé mered —

mi mindent [athatott a kezdetek 6ta:
szUkos albérleteket, koltozéseket,
apai nagyszileim kébanyai otthonat,
hol egy agyban aludtunk harman,

a masodik emeleti kelenfoldi lakast,
nem emlékszem, ocsém jatszott-e veled,
a nyolcadikon kilon szobam lett,
kamaszkeént, ifjluként se szamUztelek,

inkabb magamat, és te maradtal,
vittek magukkal a szileim falura,
megjartad a jatékszerek poklat,
a padlason porosodo feledést,

anyai nagyanyam hosszas tisztogatasa
jelentette szdmodra a purgatériumot,

és most visszajutsz tan a paradicsomba,
egy kisgyerek ragaszkodo kezei kozé.

Episztola anyamhoz

Talan hiba, de zokon veszem,

ha valaki csinyan emleget,
flggetlendl attol, ismer-e -

a ballagdsomrol induldéban ezért
ugrottam neki egy fiatalembernek,
egy fészerkeszt6 visszaszivta,

egy jelentds ir6 nem emlékezett,
félreértésbol tehette egy né,
valakirél meg csak mondtak,

és elsotétilt irdnydban a szivem.
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Gondolom, ha elveszitelek,

irni fogok majd rolad.

Hogy mit jelentettél nekem igazan,
csak akkor fogom megtudni.

De téged ez most nem vigasztal,
hat ldss szellemszemekkel:

ha tuléllek, egy kotetem élén
téged idézé ajanlas fog allani.
Nem kevesebbet tlztem ki célul,
mint hogy annyiszor félrehallott,
példaul tizennyolc éves koromban
az engem keresztel6 pap altal

a plébania anyakonyvében is elirt
lanykori neved végul megtanuljak,
és mindaddig emlékezzenek r3,
amig valaki beszél magyarul.
Sorompdba szalltam,

de fogytan az életidém,

az esélyeim nem tul jok,

am nem adom fel,

ha nem gy6zok, hat nem gy6zok,
erés mezdnyben

alulmaradni se szégyen.



